S3ANMNCHUK

O6paszauy Pr-2/np

O PAZY BUPAYHKOTI OA4BOPA HA CMPOBORHEHY MACAHKA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBJIUKE

I. IPE OTBAPAbA BUPAHKOI MECTA

1. | Bbpoj 6bupaukor mecTa J}
2. |HasweonwTuHe /rpapa/3aBoAa/ cTpaHe gpxase A A ,
Uheue AL,
3. | Oatym ofp»<aBarba rmacatba 02 NG ,?0]2
BPOJ BUPAYA KOJU CY YMTUCAHW Y U3BOA U3 '
BUPAYKOTI CMNCKA O
4. (yKrbyuyjyfivi u eBeHTyanHu cnucak HakHagHUX NpoMeHa y A 4
Bupaykom CNKCKY, Kao U eBeHTyanaH nocebaH bBupauku cnucak
3a bupaue y Bojcyn Cpbuje ako rnacajy Ha brupaukom mecty)
Il. TOK TMACAHKA
5. | Bpeme oTBapatba Gupaukor mecTa 06MOM
6. | Mime n npesume 6rpaya Koju je NpBK AOLWA0 Ha BUPaYKo MecTo ﬂum et (,[/U 100 1
7 Bpoj nop Kojum je Gupauy Koju je Npeu Aolao Ha Bupayko MecTo - Z.
© | ynucaH y n3eop 13 Gupadkor cnncka /
8. | Januje 6uno npekypa rnacarsa Ha brpaukom mecty OA HE
8.1 Ako je 6uno Upekuga inacarea Ha 6Upaykom Mecilly, KOMKO je
**" | Tpajao npekug rnacara
8.2. | Pasnor npekuga rnacarba
9. | Bpeme 3aTBapatba bupaukor mecta
10. | [anwje y rnacaukoj KyTujiu npoHaheH KOHTPOJHY TACT OA HE
Ako je y inacaukoj Kytauju tpoHaheH KoHUpoaHU Aucil, fa N je
10.1. | KOHTPOMHW NNCT MOTMMCAH Of CTPaHe npeor Gupaya Koju je gollao OA HE

Ha Bupauko MecTo 1 Hajmarbe jesHor unaHa bupaukor ogbopa

lil. PE3YNTATU MACAA

BPOJ BPAYA KOJI CY U3ALLIN HA U3BOPE:

(6upaum Koju cy ce moThmcani y U3Bogy 13 61upaykor crucka, EBEHTYanHOM CWCKY HaKHaAHWX NPOMEHa Y

11.1. | 6upaukom criucky v eserTyanHom nocebHOM U3Body M3 Brpaykor crncka 1 Hanomeke o Gupaunma Koju cy rnacanu //5
BaH Gupa4Kor Mecra y U3BoAy V3 bpayKor Cnucka, EBeHTYanHOM CNMCKY HakHafHKUX rpomMeHa y Brupavykom Cnucky
11 EBEHTYaNHOM NoCeBHOM 13BOAY 13 BIpavKor crincka)
11.2. | BPOJ TMACAHKUX JINCTURA Y TNACAYKOJ KYTWIN: / /3
11.3. | BPOJ HEBAMERMWX MMACAYKUX IMCTURA: /{
11.4. | BPOJ BAXETRWX TMACAYKNX INCTURA: / / 2
11.5. BPOJ MACOBA KOJE JE BOBIMO CBAKW KAHOAUOAT 3A MPEACEOHWUKA PEﬂVBﬂIﬂI:(E
ng;y Wme u Gpeszume kangugaiua Hasus upegnaiaqa kaHgugaiia 55 ;é'{ga’fgscgzéfgﬁée
1. |MWLUA BALUWT lpyna rpahaHa ,Cpncku natpuota — Muwa Bauuh” /{
2 MPO®. AP BUbAHA [pyna rpabaHa MOPAMO - BUJbAHA CTOJKOBW, /{
* | CTOJKOBUTR npegcepHula Cpbuje
3. |BPAHKA CTAMERKOBIT | €on e et ey o Mne" ]
4. |3APABKO NOHOLL (F:I;)érmerABAHA 3A YJEOQUHEHY, MPABEHY U CTABUITHY /{
s |MWIMUA GYPHEBUT: 6

CTAMEHKOBCKM Cpncka cTpaHka 3aBeTHULM

Koanuumja AnekcaHgap Byuuh — 3ajegHo moxemo cse, Cpricka
HanpegHa ctpaHka (CHC), CounjanncTiuka naptuja Cpbuje (CMC)

6. |ANIEKCAHAAP BYYUR — Meuua Jaunh, Cases BojsohaHckmx Mahapa - Vajdasagi Magyar / @ ﬂ

Szovetség (CBM-VMSZ) - MwrsaH Nactop —

Istvan Pasztor

7. | AP MuUoLW JOBAHOBUT KOATTMLINJA 3A KPAJBEBUHY CPBIJY — ICC /I

3a o6HoBy KparsesuHe Cpbuje

8. |GOILKO OGPAOBUT Koanuuwja: Cprcku nokpet ABEPU - MOKC - MatproTtckn 610K

IV. APYTE YAHEHWULUE Ol 3HAYAJA 3A TOK TMACAHKA HA BUPAHKOM MECTY

12. | bpoj 6rpaya koju cy rnacanu y3 nomoh Apyror nuua (momarava)

&

13. | bpoj bupaua Koju cy rnacanu saH Gupaukor mecrta

09

Bpoj NonyrkeHUx 1 NOTNMcaHuX NoTBpAa 0 36opHOM Mpaey 3a

13.1.
rnacawe BaH GupauKor mecra

89

[a nu cy Ha Brpaykom mecTy Gunm NPUCYTHN NpeacTaBHULM

14.
Jomahyx n/unm cTpaHnx nocmatpava

IA HE

Ako cy bunu UpucyluHu UpegciiasHuyu gomahux u/unu ciipaHux
14.1. | Gocmattpaya, nonyreH je obpasal, 3anmncH1Ka o nocmaTpadumnma
paga 6upaukor ogbopa

A HE

[a nu cy unaHosu 6upaykor ogbopa umany nprumeabe Ha nocTynak
cnpoBohersa rnacarba Ha bupaykom mecty

(Ako cy unaHosu 6upaukoi ogbopa umanu dpumegbe, ToilipebHo je ga
ux Hasegy y tlocebHom punoly Koju je caciliasHu geo 0801 3alUCHUKA)

15.

OA HE

V. BUPAYKHW O4BOP

me n npeznme

Mornnc

MNPEACEQHWK WA

HbETrOB 3AMEHUK %GUB Qe TR 97 Coto o
an:AvllVJI-IEMHFI:: o8 /:y (A Ol ‘?#f"/ i

YJIAH WU tbEFOB (
3AMEHUK @-7@&1 g.d,w -

P Z/ng’f{’ et CLetd—

1=

@/& ¢

L %//w/w

YIAH UV HEFOB é/ /{)’Z
3AMEHUK @/,;Z(://c;{?p a//er/(,ffy’r‘ ¢/

YNAH VI BEFOB
3AMEHUK

YNAH VNI BEFOB
3AMEHUK

YIAH WA HEFOB
3AMEHUK

YIAH WIN HETOB
3AMEHUWK

YNAH UIA HbEFOB
3AMEHWK

YAAH W HETOB
3AMEHUK ]

YJIAH WU HbErFOB
3AMEHUK

YNAH WU BEFOB
3AMEHUK

YNAH W BEFOB
3AMEHUK

Darym n Bpeme 3aBpLIeTKa paaa 6upaukor opbopa




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

1. | Broj birackog mjesta 0’:_%
2. | Nazivopstine/grada/zavoda / strane drzave ) i =]
e £ oV =
3. | Datum odrzavanja glasanja o 5 ‘ 0// ‘ Mfz_
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U I1ZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA A /{ g
4, (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promena u birackom
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci
Srbije ako glasaju na biratkom mjestu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrijeme otvaranja birackog mjesta 6 aw
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto _A/u_,/ O&@&ﬁa_ W‘;—’C _
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mjesto upisan
7 | Uizvod iz bira¢kog spiska A L
8. | Dalije bilo prekida glasanja na birackom mjestu DA NE
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mjestu, koliko je trajao
""" | prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja
9. | Vrijeme zatvaranja biratkog mjesta
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list DA NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i DA NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

Ill. REZULTATI GLASANJA

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u birackom

11.1. | spiskuieventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali izvan bira¢kog
mijesta u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promjena u bira¢ckom spisku i eventualnom //-g
posebnom izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: ,/ / %
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 4
11.4. | BROJVAZECIH GLASACKIH LISTICA: / ,/ 7
L
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni . : . : = ) Broj glasova koje je
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata diihin Kandidae
1. |MISA VACIC Grupa gradana ,Srpski patriota — Misa Vaci¢” t{
, |PROF.DRBILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, /{
* | STOJKOVIC predsjednica Srbije
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) 4
4 | ZDRAVKO PONOS GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 4
SRBIJU
MILICA PURPEVIC o 3
5 | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici 6

Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -

obnovu Kraljevine Srbije

6. | ALEKSANDAR VUCIC lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar /@f/
Szévetség (SYM-VMSZ) - Istvan Pastor - Istvan Pasztor

7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS /

8. |Botko OBRAbOVIC Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za //

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) /
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mjesta 09
Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
131 glasanje van birackog mjesta @9
14 Da li su na bira¢kom mjestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili NE
" | stranih posmatraca @
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada birackog DA NE
odbora
Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
15 sprovodenja glasanja na biratkom mjestu DA NE
| (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je da ih
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

PREDSJEDNIK ILI
NJEGOV ZAMJENIK
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CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

/ Yttt Pt oo e it

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK
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CLAN ILI NJEGOV j
ZAMJENIK 2 eALes

/ O er 5

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV

ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Datum i vrijeme zavrietka rada birackog odbora




